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CATS & DOGS

VETEXPERT

BG Vet

URZADZENIE MONITORUJACE
STE;ZENIE GLUKOZY WE KRWI
PSOW | KOTOW.

Wytacznie do uzytku weterynaryjnego.

INSTRUKCJA OBSLUGI

Wazne informacje

Przed uzyciem prosimy zapoznac sie z trescig ulotki.

Kompletny zestaw do pomiaru stezenia glukozy we krwi zwierzat VETEXPERT BG Vet sktada sie z trzech
elementéw: urzadzenia monitorujacego stezenie glukozy (glukometru), paskéw testowych i zestawu ptynéw
kontrolnych. Tylko orygma\ne produkty zapewnlaja precyzyjny, wiarygodny pomiar.

Wszystkie el s3
Glukometr VETEXPERT BG Vet nalezy stosowaé wytgcznie z dedykowanymi paskami VetExpert.

Zastosowanie

Urzadzenie monitorujgce (glukometr) VETEXPERT BG Vet stuzy do ilosciowego pomiaru stezenia glukozy
w $wiezo pobranych probkach krwi petnej - we krwi wtosniczkowej, pobranej przez naktucie opuszki palco-
wej lub matzowiny usznej badz we krW| zyIneJ pobranEJ wedtug standardowych procedur.

Jesli koni jest nty ie heparyny. Nie zaleca sig ba-
dania probek zawierajacych EDTA oraz NaF. Moze to powodowac zafatszowanie wyniku.

Glukometr VETEXPERT BG Vet umozliwia pomiar stezenia glukozy w $wiezo pobranych prébkach krwi pet-
nej zwierzat, zaréwno przez lekarza weterynarii w gabinecie jak i przez Wtasciciela w warunkach domowych,
w ramach monitoringu skutecznosci leczenia cukrzycy u pséw i kotdéw. Pojedynczy pomiar glukozy nie po-
winien by¢ stosowany jako jedyny element diagnostyki cukrzycy oraz badan przesiewowych. Urzadzenie
mierzy poziom glukozy i wyswietla wyniki pomiaru w miligramach na decylitr (mg/dL) lub w milimolach na
litr (mmol/L).
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BUDOWA | PODSTAWOWE FUNKCJE ‘
GLUKOMETRU 2 I

. otwor na pasek testowy

. przycisk wysuwania paska

wyswietlacz 3
. przycisk M

port PC

. przycisk S do zmiany ustawien
. gniazdo baterii

UWAGA

~Noohwn =

Glukometr wytacza sie automatycznie po 180 sekundach bezczynnosci; mozna go réwniez wy-
taczyé przez przytrzymanie przez 3 sekundy przycisku M.

WYSWIETLACZ

niski poziom baterii

2. symbol paska testowego

3. symbol kropli krwi

4. kod

5. ustawienia dzwieku

6. wynik pomiaru O

7. $rednia wartos$c¢ dziennego pomiaru

8. symbol alarmu

9. data mgidL |15
10.godzina 7 ERROR! _mmolL | .
11. tryb pomiarowy (Gen) AEXNT 01‘14 21 @7713
12. tryb kontrolny (QC) 8—— @ DAY AVG 4
13. ustawienia pamieci i @ 286090 Gmiﬂ
14. komunikat o wystapieniu btedu 91, ‘_-:"-:-,'-”".‘ ”,' ":,' “,' "::":7710
15. jednostka pomiarowa

Okienko chtonne

PASKI TESTOWE VETEXPERT BG Vet W tym miejscu nalezy przytozyc¢ krople krwi

Glukometr mierzy stezenie glukozy we krwi petnej. Zostanie ona automatycznie wehionieta
Probke krwi nalezy przytozy¢ do okienka chtonnego Okienko kontrolne

paska; Z.OStame ona aummatyczmewcmometa W miej- Pozwala stwierdzi¢, czy do okienka chtonnego
sce, gdzie zachodzi wtasciwa reakcja chemiczna. wprowadzono dostateczng objetosé krwi

Pasek testowy sktada sie z nastepujacych elementéw:
v N cpuacy Uchwyt paska testowego

Stuzy do przytrzymania paska przed wtozeniem
USTAWIENIA POCZATKOWE courzaczens
GLUKOMETRU | KASOWANIE

PAMIECI

Konfiguracje nalezy rozpoczaé, gdy glukometr bedzie
wytaczony (nie bedzie w nim zadnego paska testowe-
go). Wcisnij S.

KROK 1. Ustawienia daty

Gdy na wyswie-
tlaczu pojawi
sie odpowiednie
pole, wcisnij M

Styki kontaktowe

Pasek testowy nalezy umiesci¢ w otworze
urzadzenia strona, na ktorej znajduja sie styki
iwcisnaé do oporu.

Gdy na wyswie-
" tlaczu pojawi
. sie odpowiednie
~ pole, weisnijM

Gdy na wyswie-
tlaczu pojawi
sie odpowiednie
pole, weisnij M

i przytrzymaj, az i przytrzymaj, I przytrzymaj,
pojawi sie wtasci- az pojawi sie az pojawi sie
wy rok. Potwierdz [P wiasciwy mie- wiasciwy dzier
przyciskiem S. 8- 10 000 sigc. Potwierdz Potwierdz przyci-
przyciskiem S. skiem S
KROK 2. Ustawienia formatu czasu. NT7
Wecisnij M, aby wybrac format 12- lub 24-godzinny. Potwierdz przyci- \i v
skiem S. —4 h
7 | W
-0 oo -0 D0

KROK 3. Ustawienia godziny

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie odpowiednie pole, wcisnij M i przytrzy-
maj, az pojawi sie wtasciwa godzina. Potwierdz przyciskiem S. ' ‘

Gdy wyswietli sie odpowiednie pole, wei$nij M i przytrzymaj, az pojawi .

sie wiasciwa liczba minut. Potwierdz przyciskiem S

8-
KROK 4. Ustawienia jednostki pomiarowej
Aby zmieni¢ jednostke z mg/dL na mmol/L lub odwrotnie, wcisnij M.
PotwierdZ przyciskiem S.
E;v-ll: o]
KROK 5. Ustawienia dzwieku 17 a N 17
Aby zmieni¢ tryb z wiaczonego (,0n") na wytaczony (,OFF") lub n ‘ “
odwrotnie, weisnij M. PotwierdZ przyciskiem S. - -
' L ~
RN TR
KROK 6. K

Gdy na ekranie wyswwt\a swe symbo-

le “dEL" oraz @" weiénij przycisk M ) ) nl/
i wybierz ,no" (,nie"), aby zachowa¢ '- '- - o o U'\
wyniki w pamieci, a nastepnie wy- Y -

bierz §, aby przejsc dalej

Aby usunaé wszystkie wyniki, wcignij al o & )
M i wybierz ,yes" (,tak”). Cata pamie¢ s |

zostanie skasowana

KROK 7. U: ienia alarmu przyp

Urzadzenie wyposazono w cztery sygnaty alarmowe. Na ekranie wyswwetla sie oznaczenia ,OFF" oraz '@
Jezeli nie chcesz ustawic zadnego przy pomnlema weisnij S, aby pomingc ten krok.
W przeciwnym razie weisnij M, az wy- N T7
Swietli sie tryb ,0n"; wybor potwierdz 1 ’
przyciskiem S. Gdy na ekranie pokazg .ﬁ -"h - r"ﬁ nn
sie kolejno migajace symbole godziny/ l !~

minuty, wcisnij M, aby wybra¢ pra- » u U =-» u
widtowg godzine/minute. Potwierdz |« @ ) 8
przyciskiem S i przejdz do nastepnego
przypomnienia.

WYBOR TRYBU POMIAROWEGO

Urzadzenie wykonuje pomiary w dwéch trybach: ogélnym i kontrolnym.

Wyniki wykraczajace poza norme
Jezeli wyniki wykraczajg poza zakres referencyjny podany na fiolce paskow testowych, mozliwe, ze gluko-
metr lub paski testowe nie dziatajg prawidtowo. Nie nalezy dokonywac dalszych pomiaréw stezenia glukozy.
Prosimy o kontakt z odpowiednim dziatem VetExpert.

BADANIE PROBKI KRWI

KROK 1. Aby wiaczyé glukometr, wprowadz pasek testowy

Poczekaj, az na wyswietlaczu pojawi sie kod, oznaczenie ,Gen" i migocza-
cy symbol ‘4",

KROK 2. Przyciskiem M wybierz wtasciwy tryb p

Szczegotowe instrukcje mozna znalezé w podpumkme ,,\NYBOR TRYBU
POMIAROWEGO”

KROK 3. Wprowadz probke krwi
Uzyj lancetu lub sterylnej, jednorazowej igty iniekcyjnej, aby naktu¢ powierzchnie skory matzowiny usznej
lub opuszki palcowej. Pobierz probke o objetosci co najmniej 1,0 pL. Mozna takze aplikowaé krew uzywajac
sterylnej, jednorazowej strzykawki z igta.

Delikatnie przybliz krew do okienka ch#onnego paska testowego pod niewielkim katem. Jezeli objeto$¢ prob-
kuest wystarczajaca okienko kontrolne powinno catkowicie wypetni¢ sie krwia. Jezeli urzadzeme rozpocz-
nie odliczanie zanim okienko chtonne catkowicie wypetni sie krwig, nie nalezy dodawac¢ wiecej krwi. Pasek
testowy nalezy wyrzucié, a test rozpocza¢ od nowa. Jezeli problemy z wypetnieniem paska testowego beda
sie powtarzac, zalecamy kontakt z lekarzem weterynarii lub odpowiednim dziatem VetExpert.

UWAGA

Jezeli nie wprowadzisz probki krwi w ciggu 3 minut, urzgdzenie automatycznie sie wytgczy. Aby roz-
poczaé test, nalezy usung¢ zuzyty pasek i wprowadzi¢ nowy.

KROK 4. Odczytaj wynik

Wynik pomiaru stezenia glukozy zostanie automatycznie zapisany
w pamieci urzadzenia.

KROK 5. Wyswietl hematokryt (HCT)

Aby wyswietli¢ hematokryt, weisnij M. Warto$¢ zostanie zapisana
w pamieci urzadzenia.

OSTRZEZENIE

1. NIE nalezy wprowadzac¢ jakichkolwiek zmian w leczeniu @
zwierzecia w oparciu o wyniki testu bez uprzedniej kon-
sultacji z lekarzem weterynarii.

2. Urzadzenie wytacza sie przez usuniecie paska testowe-
go. Zuzyty pasek i lancet/igte nalezy wyrzuci¢ z zacho-
waniem wiasciwych srodkéw ostroznosci i w zgodzie
z odpowiednimi przepisami.

PAMIEC URZADZENIA
Pamieé urzadzenia przechowuje wyniki 400 najswiezszych pomiaréw stezenia glukozy wraz z poziomem
hematokrytu (HCT), datg i godzing wykonania testu. Wyniki mozna przegladac¢ w nastepujacy sposéb:
Przegladanie wynikéw

KROK 1. Wejscie do trybu p

Wytgcz urzadzenie i dwukrotnie weisnij przycwsk M. Wyswietlg sie
pierwsze wyniki; oznacza to, ze znajdujesz sie w pamieci glukometru - - -
Jezeli korzystasz z urzadzenia po raz pierwszy lub jego pamie¢
zostata uprzednio wykasowana, na ekranie pojawi sie symbol ,==="
sygnalizujacy brak zapisanych danych.

N
wind

01300 02 58

KROK 2. Przegladanie wynikow
Ponownie wcisnij M; na ekranie pojawi
sie poziom hematokrytu dla pierwszego
wyniku. Wciskajgc M, mozna kolejno
przejrzeé rezultaty ostatnich 400

pomiaréw. e e e
8-10 i0:00 hock
KROK 3. Wyjscie z trybu pamieciowego =]
Po wyswietleniu ostatniego zapisanego w pamieci
wyniku, po raz ostatni weisnij M. Na ekranie wyswietli E
sie symbol ,End’, a urzgdzenie sie wytaczy. v‘ld
)
dzenie $redniej wartosci d.
KROK 1 Wejscie do !rybu wyniku sredmego
Wytgcz urzadzenie i jednokrotnie weisnij M. Gdy na
ekranie pojawi sie symbol ‘IMI', przytrzymaj przycisk
M dwie sekundy, az wyswietli sie wartos$¢ srednia R
wykonanych danego dnia pomiaréw. P i
KROK 2. Wyswietlanie poprzednich srednich wyniko
Na poczatku wyswietli sie Sredni wynik pomlarow ) Taln
wykonanych w ciggu ostatnich 7 dni. Przyci$nij M, aby ‘- a 'U u
zobaczy¢ wynik z ostatnich 14, 21,28, 60 90 dni. —tt —t
.,.Ji.mhlE ...v.féW\EI ::.mhlﬁl
28 ) 28

KROK 3. Wyjscie z trybu pamieciowego
Przytrzymaj przycisk M trzy sekundy,
aby wytgczy¢ urzadzenie.

UWAGA

+  Aby opusci¢ tryb pamieciowy przed wy-
Swietleniem ostatniego wyniku, przytrzy-
maj przycisk M przez 3 sekundy.

+  Gdy zabraknie miejsca w pamieci, najstar-
szy wynik zostanie zastgpiony najnowszym.

+ W pamieci przechowywane sg wyniki po-
miaréw z uzyciem krwi i ptynu kontrolnego.

PRZENOSZENIE WYNIKOW
DO PAMIECI KOMPUTERA

Przesytanie danych za pomoca kabla

Glukometru mozna uzywac w potaczeniu z kablem RS232 (nie jest dotaczony) i odpowiednim oprogramowa-
niem, co pozwoli na przegladanie wynikéw badan na komputerze. Aby uzyskaé wiecej informacji lub zakupic¢
kabel RS232, prosimy o kontakt z odpowiednim dziatem VetExpert.

OSTRZEZENIE

W chwili gdy glukometr jest podtaczony do komputera, nie nalezy wykonywac¢ pomiaru ste-
zenia glukozy we krwi.

BATERIA a
Glukometr obstugiwany jest przez jedng baterie litowa 3V CR2032. Gdy na ekranie po- -
jawi sie symbol "&=', oznacza to, ze poziom baterii jest zbyt niski i nalezy jg wymienic.

Jezeli . ==" wyswietli sie wraz z oznaczeniem ,E-b", ,Error” lub ,low", to znak poziom
baterii nie wystarcza do przeprowadzenia testu. Baterie nalezy wymieni¢ natychmiast.
Wymiana baterii

Przed wymiang baterii, upewnij sie, ze urzagdzenie jest wytgczone.

1. Nacisnij na brzeg pokrywki baterii, lekko jg unie$ i zdejmij.

2. Wyjmij starg baterie i zastap ja nowa litowa baterig 3V CR2032.

3. Zamknij wieczko. Jezeli bateria zostata wprowadzona poprawnie, ustyszysz krétki sygnat dzwiekowy.

UWAGA

+ Wymiana baterii nie ma wptywu na zapisane w pamieci wyniki.

+ Baterie powinny byé bezwzglednie przechowywane poza zasiegiem dzieci. W razie potkniecia
nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

+  Z dtugo nieuzywanych baterii moga wycieka¢ szkodliwe substancje chemiczne. Jezeli nie planu-
jesz korzystac z urzadzenia przez 3 miesigce lub dtuzej, usun z niego baterie.

+  Baterie utylizuj zgodnie z obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowiska

KONSERWACJA

Jak dbaé o glukometr?

Czyszczenie

1. Aby wyczysci¢ obudowe glukometru, przetrzyj ja delikatnie szmatkg zwilzong wodg lub tagodnym
srodkiem czyszczgcym, a nastepnie doktadnie osusz powierzchnie. NIE polewaj urzgdzenia woda

2. Do czyszczenia glukometru NIE nalezy stosowac rozpuszczalnikéw organicznych.

Przechowywanie

+ Warunki otoczenia: -20°C do 60°C, przy wzglednej wilgotnosci ponizej 95%.

+ Urzadzenie nalezy przechowywacé | przewozi¢ wytgcznie w oryginalnym etui.

+  Unikaj upuszczania glukometru i uderzen ciezkimi przedmiotami

+  Unikaj bezposredniego nastonecznienia i wysokiej wilgotnosci.

Utylizacja

Zuzyty glukometr nalezy traktowac jako materiat potencjalnie zakazny. Baterie zuzytego urzadzenia nalezy

usunaé, a glukometr wyrzuci¢ w zgodzie z obowigzujgcymi przepisami. Zuzyty lancet lub igta oraz pasek

testowy stanowig potencjalne zagrozenie biologiczne. Nalezy usungc je z zachowaniem $rodkéw ostrozno-

$ciiw zgodzie z obowigzujgcymi przepisami. Urzgdzenie nie podlega Dyrektywie 2002/96/WE Parlamentu

Europejskiego i Rady w sprawie zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i elektronicznego (WEEE)

KOMUNIKATY | PRZEWODNIK ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

Ponizej przygotowano zestawienie mozliwych komunikatéw, ktére moga sie pojawic¢ na wys$wietlaczu urzg-
dzenia. Jezeli wyswietli sie komunikat o btedzie, nalezy postepowac zgodnie z podanymi w tabeli instruk-
cjami. Jezeli mimo to problem bedzie sie powtarzat, prosimy o kontakt z odpowiednim dziatem VetExpert.

TRYB KIEDY ZASTOSOWAC?
e | Lo | <omge@smman

Gen (ogdlny) o dowolnej porze dnia bez wzgledu na czas, jaki uptynat od ostatniego positku

QC (kontrolny) w przypadku przeprowadzania testu z uzyciem ptynu kontrolnego lnn

_ _ ‘ _ " 'UU 10 do 600 mg/dL (0,5 mmol/L do 33,3 mmol/L)
Z jednego trybu w drugi mozna przechodzi¢ w nastepujacy H =
sposob: b
1. Wytgcz glukometr. Wprowadz pasek testowy, aby H

ponownie go uruchomié¢. Na ekranie wyswietli sie kod, [} >600mg/dL (33,3 mmol/L)

oznaczenie ,Gen’, i migoczacy symbol ‘4"
2. Wcisnij M, aby przej$¢ do trybu kontrolnego (QC)

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO BADANIA
Kalibracja
Przed pierwszym uzyciem nowego zestawu paskow testowych urzadzenie nalezy kazdorazowo skalibrowa¢
za pomocg odpowiedniego kodu. Jezeli kod na wyswietlaczu nie zgadza sie z numerem podanym na etykie-
cie fiolki z paskami, wyniki badania moga by¢ nieprawidtowe
Wykonanie kalibracji
1. Gdy urzadzenie jest wytaczone wprowadz odpowiedni pasek kodujacy
i poczekaj az na ekranie pojawi sie kod.
UWAGA: upewnij sie, ze kod na wys
i fiolce paskéw testowych jest taki sam.
2 Wyjmij pasek. Na ekranie wyswietli sie napis ,0K". Oznacza to, ze
urzadzenie zostato prawidtowo zakodowane i jest gotowe do uzycia.

d

pasku kodujacy

Sprawdzanie kodu

Przed przystapieniem do badania prosimy upewnic sie, ze kod na ekranie urzg-
dzenia zgadza sie z numerem podanym na fiolce paskéw testowych. Jezeli
numery sg zgodne, mozesz przystapi¢ do pomiaru.

Jezeli nie, nalezy wstrzymac badanie i powtérzy¢ procedure kalibracji. Jezeli
problem sie powtarza, prosmy o kontakt z odpow\edmm dziatem VetExpert.
UWAGA: Kod na wy powyzej zostat wybrany
w celach |Iustracyjnych Moze nie byc zgodny zkodem glukometru.

OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem testu nalezy upewnic sie, ze kod na wyswietlaczu glukometru zgadza sie
z kodem na fiolce paskéw testowych. W przeciwnym razie wynik badania moze by¢ nieprecyzyjny.

SPRAWDZANIE ZESTAWU ZA POMOCA PLYNU KONTROLNEGO
Dedykowane do zestawu ptyny kontrolne zawierajg znany poziom glukozy, ktéra reaguje z paskiem testo-
wym. Poréwnujac wynik testu przeprowadzonego z uzyciem ptynu, z zakresem referencyjnym podanym na
fiolce, mozna oceni¢ czy glukometr i paski dziatajg prawidtowo, a test zostat przeprowadzony poprawnie.
Aby mie¢ pewnos¢, ze glukometr podaje wiarygodne wyniki, warto regularnie kontrolowac urzadzenie.

w jakl sposéb przeerowadz ¢ test kontrolny?
KROK 1. Wp ie paska )
Wsun pasek testowy do otworu glukometru zgodnie z kie-
runkiem strzatek i docisnij. Glukometr wtgczy sie automa-
tycznie i wyswietli numer kodu, oznaczenie ,Gen" i migo-
czacy symbol ‘@

Gdy na ekranie Wysvweth sie symbol 'y przytrzymaj
przycisk M, az pojawi sie ,QC". Pozwoli to zachowa¢ wy-
nik pomiaru kontrolnego w pamieci glukometru. Jezeli nie
zdecydujesz sie na przeprowadzenie testu kontrolnego, po-
nownie wcisnij M, az oznaczenie ,QC" zniknie.

UWAGA

Pamietaj o ustawieniu trybu "QC”, kazdorazowo przy wykonywaniu badania kontrolnego.
Uniemozliwi to wymieszanie wynikéw kontrolnych z pomiarowymi.

KROK 2. Wpr dzanie ptynu |

Przed uzyciem wstrzasnu fiolka z p+ynem

Delikatnie wycisnij i odrzu¢ pierwsza krople ptynu kontrolnego;
nastepnie wycisnij kolejng i umies¢ ja na czubku nakretki. Nachy!
urzadzenie w spos6b umozliwiajacy wchtoniecie kropli przez
okienko chtonne paska. Gdy okienko kontrolne catkowicie wypetni
sie ptynem, urzadzenie rozpocznie odliczanie. Aby zapobiec zanie-
czyszczeniu ptynu kontrolnego, nie aplikuj ptynu bezposrednio na
pasek

KROK 3. Odczytywanie i poréwnywanie wynikow

Gdy urzadzenie skoriczy odlicza¢ czas pomiaru, na ekranie wyswietli sie wynik badania kontrolnego. Poréwnaj
uzyskany wynik z zakresem referencyjnym podanym na fiolce paskéw testowych. Powinien miesci¢ sie w jego
granicach.

‘ ulotka glukometr_220x540_20191031.indd 1

MUNIKAT ZNACZENIE SPOSOB POSTEPOWANIA

E-b Poziom baterii jest zbyt niski. Nalezy wymieni¢ baterie.
E-U Wprowadzono zuzyty pasek testowy. | Nalezy powtdrzyc test z uzyciem nowego paska.
E-t Temperatura otoczenia jest zbyt ni- | Urzadzenie dziata w temperaturze od 10°C do

ska lub zbyt wysoka w stosunku do | 40°C. Nalezy wykonac test ponownie, gdy tem-
operacyjnego zakresu urzadzenia. | peratura glukometru i paska testowego odpo-
wiednio sie obnizy.

E-2 Minat termin przydatnosci kodu. Nalezy powtdrzyc¢ test z uzyciem nowego ze-
stawu paskow testowych.
E-C Wprowadzono niewtasciwy pasek | Nalezy wprowadzi¢ wtasciwy pasek kodowy.
kodowy lub wystapit inny btad ko- | Jezeli problem sie powtarza, prosimy o kontakt
dowania. z odpowiednim dziatem VetExpert.

Powtorz test z uzyciem nowego paska testo-
wego. Jezeli urzagdzenie wcigz nie dziata pra-
widtowo, prosimy o kontakt z odpowiednim
dziatem VetExpert.

E-O, E-A, E-E Problem z urzadzeniem.

E-F Pasek testowy usunieto podczas | Przeczytaj ponownie instrukcje i powtorz test
odliczania glukometru lub wprowa- | z uzyciem nowego paska testowego. Jezeli
dzono niewystarczajaca objetosé | problem sie powtarza, prosimy o kontakt z od-
krwi. powiednim dziatem VetExpert.

STOSOWANE OZNACZENIA

Prosimy o zapoznanie sie z instrukcjg Producent

Ograniczenia temperatury Numer seryjny

Termin przydatnosci/EXP Kod partii

Odbiér zuzytego sprzetu elektrycz-
nego i elektronicznego

Uwaga - prosimy o zapoznanie sie
z zatgczong dokumentacjg

1[g 2 E

Oznaczenie CE

®, > o~
~
m

Humidity limitation

SPECYFIKACJA PRODUKTU

Model: VETEXPERT BG Vet

Wymiary i waga: 96 (dt.) x 49 (szer.) x 14 (wys.) mm, 42 g

Zasilanie: jedna bateria litowa 3V CR2032

Wyswietlacz: LCD

Pamiec¢: 400 wynikow z datg i godzing wykonania testu

tacze: kabel do portu RS232

Automatyczne wykrywanie elektrod paska

Automatyczne wykrywanie probki

Automatyczne odliczanie czasu reakcji

Automatyczne wytaczanie urzadzenia po 3 minutach bezczynnosci

Ostrzezenie o przekroczeniu dopuszczalnej temperatury

Zakres operacyjny urzadzenia: 10°C do 40°C, wilgotnos¢ wzgledna ponizej 85% (niekondensujaca)
Warunki przechowywania/przewozenia urzgdzenia: -20°C do 60°C, wilgotno$¢ wzgledna ponizej 95%
Warunki przechowywania/przewozenia paskéw testowych: 2°C do 30°C, wilgotno$¢ wzgledna ponizej 85%
Jednostka pomiarowa: mg/dL lub mmol/L

Zakres wynikéw: 10 do 600 mg/dL (0,6 mmol/L do 33,3 mmol/L)

Oczekiwany okres eksploatacji: 5 lat

Urzgdzenie zgodne jest z nastepujacymi normami i wymogami bezpieczenstwa: IEC/EN 61010-1, IEC/EN
61010-2-101, EN 61326-1, IEC/EN 61326-2-6.
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CATS & DOGS

VETEXPERT

BG Vet

BLOOD GLUCOSE MONITORING
SYSTEM FOR DOGS AND CATS.

For veterinary use only.
IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

Read Before Use

VETEXPERT BG Vet Blood Glucose Monitoring System the system consists of three main products: the
meter, test strips and control solutions. These products have been designed, tested, and proven to work
together as a system to produce accurate blood glucose test results

All prod are sold sep ly. Only use VETEXPERT BG Vet Blood Glucose Test Strips and control
solutions with VETEXPERT BG Vet Blood Glucose Monitoring System

Intended Use

This system is intended to be used for the quantitative measurement of glucose (sugar) in fresh whole
blood samples. It should not be used as a single test for diagnosis or screening of diabetes mellitus. If
anticoagulant is needed, please use heparin. We do NOT recommend using EDTA or NaF. System allows
animal's blood glucose levels to be measured by the pet's owners at home and by veterinarian profession-
als in clinical settings as an aid to monitoring the effectiveness of diabetes control in cats and dogs. This
system provides you with plasma equivalent results and are displayed in milligrams of glucose per deciliter
of blood (mg/dL) or in millimoles of glucose per liter of blood (mmol/L)

APPEARANCE AND KEY FUNCTIONS OF THE METER

1. Test Strip Slot 1

. Test Strip Ejector |

. Display Screen

. M Button (M) 1

. Data Port

. SET Button (S)
Battery Compartment

NOTE

~No ok wN

The meter will turn off automatically after 180 . I
seconds without any action or you can press and
hold the M for 3 seconds to turn off the meter

METER DISPLAY >y ¢ 9 0 ¢

1. Low Battery Symbol

2. Test Strip Symbol ) Code § € B =

3. Blood Drop Symbol -y, O, O

4. Code /

5. Buzzer 2

6. Test Result .

7. Day Average ‘ ' , .

8. Alarm Symbol -’ @Em.aEny.

9. Date mgldL |15
10. Time 7 ‘ ERROR! _mmollL | 4,
11. Measuring Mode 07(14 21 | 4
12. Control Solution Mode s—%@% DAY AVG lﬁ',,;
13. Memory Mode <’ ¥ 286090 Gen QC |

14. Error Message

15. Measurement Unit

VETEXPERT BG Vet STRIPS
Your system measures the amount of sugar
(glucose) in whole blood. Blood is applied to
the absorbent hole on the test strip and is
automatically drawn into the reaction cell
where the reaction takes place.

Absorbent Hole

Apply a drop of blood here.
The blood will be automatically absorbed
Confirmation Window

This is where you confirm if enough blood has
been applied to the absorbent hole in the strip.

—— Test Strip Handle

Hold this part to insert the test strip into the slot.
Contact Bars

Insert this end of the test strip into the meter.
Push it in firmly until it will go no further.

SETTING THE METER AND
DELETING THE MEMORY

Start with the meter off (no test strip inserted). Press S.
STEP 1. Set the date

With the year With the month With the day
flashing, press M flashing, press M flashing, press M
until the correct until the correct until the correct
year appears. month appears. day appears.
Press 8. Press § Press S.
STEP 2. Setting the time format. \I7,
Press M to select the desired time format — 12h or 24h. Press S. ~] H
TR
8- o B-i0 00D
STEP 3. Setting the time
With the hour flashing, press M until the correct hour appears. Press S.
With the minute flashing, press M until the correct minute appears ' ‘
Press S. ] ]
8- 10 0
STEP 4. Setting the unit of measurement
Press M to switch between mg/dL and mmol/L. Press S.
STEP 5. Setting the buzzer ah 17 , PO P
With the buzzer displays, press M to switch between “On" and "OFF". n -
Press S. | n:
~
RN TR

STEP 6. Deleting the memory
With “dEL" and 'MI" on the display,
press M and select "no" to keep the
results in memory then press S to
skip. To delete all the results, press
M and select "yes" to delete all the i) i) i) i)
memory records. . 5

STEP 7. Setting the reminder alarm
Your meter has four reminder alarms. ﬁ ‘ ]_' ‘.
The meter will display “OFF” and “"@". T -
If you don't want to set an alarm, press u —u n~
S to skip this step. Or press M to select (AR - |- 'R
‘On", then press S. Sy g
With the hour/minute flashing in
sequence, press M to select the cor-
rect hour/minute. Press § and go to the
next alarm setting.

THE TWO MEASURING MODES

The meter provides you with two modes for measuring, General and QC.

Out-of-range results

If you continue to have test results fall outside the range printed on the test strip vial, the meter and strips
may not be working properly. Do NOT test your animal's blood glucose level. Contact the local customer
service for help.

TESTING WITH BLOOD SAMPLE )
Preparing the Lancing Device for Blood Testing (not included) [
Please follow the instructions in the lancing device insert for collecting
ablood sample.

STEP 1. Insert the test strip to turn on the meter

Wait for the meter to display code no., Gen and a flashing 4.

STEP 2. Select the appropriate measuring mode by pressing M

For selecting the measurement mode, please refer to the “TWO MEAS-
URING MODES"

STEP 3. Apply blood sample
Use the pre-set lancing device or a sterille, single-use injection needle to prick the skin of dog's marginal
ear or cat's paw pad. Obtain a drop of blood at least 1.0 pL of volume.

@, N e
. @
@)

Gently apply the drop of blood to the absorbent hole of the test strip at a tilted angle. Confirmation window
should be completely filled if enough blood sample has been applied. Do NOT remove the paw of dog or
cat until you hear a beep sound.

If the confirmation window is not filled completely before the meter begins to count down, do not add more
blood to the test strip. Discard the test strip and start again. If you have trouble filling the test strip, please
contact your veterinarian or the local customer service for assistance.

NOTE

If you do not apply a blood sample to the test strip within 3 minutes, the meter will automati-
cally turn off. You' must remove and reinsert the test strip to start a new test.

STEP 4. Get result

The result of your pet's blood glucose test will be stored in the
memory automatically.

STEP 5. Display hematocrit

To display the hematocrit level, press M and the result appeared.
The hematocrit level will be stored in the memory.

WARNING

1. Please do not change your treatment on pets based on
the result without first consulting your veterinarian.

2. Turn the meter off by removing the test strip. Discard
the used test strip and lancet carefully according to
your local regulations.

METER MEMORY
Your meter stores the 400 most recent blood glucose test results along with respective HCT values, dates
and times in its memory. You can review the test results with these easy steps.

Reviewing Test Results

STEP 1. Enter the memory mode

With the meter turned off, press M twice. The first test result will ap-
pear, indicating that you are in the memory mode. - o -
When using the meter for the first time or if the results have been
deleted, ---" will appear, indicating that there are no test results in the
memory.

g~ 0 oon
[HRRE

STEP 2. Recall test results

Press M again, the hematocrit level for
the first reading will show on the display. U " BB BE 58
If you continue to press M, you can -
then review the last 400 results in the

i) () [ [t}
memory. e

Y 8- 10 000 hock
STEP 3. Exit the memory mode =]
After displaying the last test result in memory, press the
M again. The meter displays “End" and then turns off. Eﬂd
®=

Reviewing Day Average Results &N

STEP 1. Enter day average mode

With the meter turned off, press the M once. When "
[M)' appears on the display, press M for 2 seconds to
view day average result. R .

(TN

STEP 2. Recall test results average
Your 7-day average result will appear first. Press M to
review 14-,21-, 28-, 60- and 90- day average results ]

stored in memory. L D
n‘n'ma-n & Gen
8 8 28

maiaL.

58 iCg

ovae [
2 G

STEP 3. Exit the memory mode NOTE

Press the M for three seconds to turn

off the meter. HFF .
[X]

If you wish to exit memory mode be-
fore the last result being displayed,
press the M for 3 seconds.

+ When the memory is full, the oldest
test result will be replaced by the
newest test result.

+  The results of control solution test

and blood glucose test results will

be stored in the memory.

DOWNLOADING RESULTS
ONTO A COMPUTER

Data Transmission via Cable (not included)
You can use the meter with a RS232 cable and the Health Care Software System to view test results on
your personal computer. To learn more about the Health Care Software System or to obtain a RS232 cable
separately, please contact the local customer services for assistance.

WARNING

| While the meter is connecting to the PC, it will be unable to perform a blood glucose test. |

BATTERY =
Your meter comes with one 3V CR2032 lithium battery.

If the low battery symbol ‘=" appears on the screen indicating that the battery is E - b
low and it is time to change the battery.

The "c=" appears with E-b, Error and low o
The power is not enough to do a test. Please change the battery immediately.

Replacing the Battery

To replace the battery, make sure that the meter is turned off.

1. Press the edge of the battery cover and lift it up to remove.

2. Remove the old battery and replace with one 3V CR2032 lithium battery.
3. Close the battery cover. If the battery is inserted correctly, you will hear a "beep” afterwards.

NOTE

+ Replacing the battery does not affect the test results stored in the memory.

+ As with all small batteries, these batteries should be kept away from children. If swal-
lowed, promptly seek medical assistance.

+ Battery might leak chemicals if unused for a long time. Remove the battery if you are not
going to use the device for an extended period (i.e., 3 months or more).

+ Properly dispose of the battery according to your local environmental regulations

MAINTENANCE

Caring for Your Meter

Cleaning

1. To clean the meter exterior, wipe it with a cloth moistened with tap water or a mild cleaning agent, then
dry the device with a soft dry cloth. Do NOT rinse with water.

2. Do NOT use organic solvents to clean the meter.

Meter Storage

+  Storage conditions: -20°C to 60°C (-4°F to 140°F), below 95% relative humidity.

+  Always store or transport the meter in its original storage case.

+ Avoid dropping and heavy impact.

+ Avoid direct sunlight and high humidity.

Meter Disposal

The used meter should be treated as contaminated that may carry a risk of infection during measurement.

The batteries in this used meter should be removed and the meter should be disposed in accordance with

Gen any time of day without regard to time since last meal local regulations.
hih | soluti The meter falls outside the scope of the European Directive 2002/96/EC-Directive on waste electrical and
Qc testing with the control solution electronic equipment (WEEE).
You can switch between each mode by: " N
1. Start with the meter switched off. Insert a test strip hand DISPLAY MESSAGES .AND PROBLEM SOLVING GUIDE
1o turn on the meter. The screen will display code no o= The following is a summary of display messages. If your meter displays an error message, please follow
Gen and a flashing ‘¢’ play v BES the actions for the error message as described in the table below. If the problem persists, please contact
2 Press Mto sthchgto QC mode your local customer service agent for help.
]
BEFORE TESTING N L a <10 mg/dL (< 0,5 mmol/L)
Calibration
You must calibrate the meter every time you begin to use a new vial of test strips by setting the meter with Ixlx]
the correct code. Test results may be inaccurate if the code number displayed on the monitor does not [IH N} 10 to 600 mg/dL (0.5 mmol/L to 33.3 mmol/L)
match the number printed on the strip vial o
How to Code Your Meter
1. Insert the code strip when the monitor is off. Wait until the code number ] >600 mg/dL (> 33.3 mmol/L)
appears on the display. _ )
ug‘t:.rgﬂtiieszun?ee.the code number on display, code strip, and test strip MESSAGE WHAT IT MEANS ACTION
2. EﬂeeTeOrvheatshfemﬁgg:dSég%\;geacijs?Erye;véuysfgg‘gl;(o)g;nggstee!:s%\o#gthat the E-b Appears when the battery is too low. Replace the battery immediately.
E-U Appears when a used test strip is in- | Repeat with a new test strip.
serted
Checking the Code Number - - — " "
You need to make sure that the code number displayed on the meter matches E-t Appears when ambient temperature Systerpoperatlon rangeis 10°Ct040°C (50°F
the number on the test strip vial before you proceed. If it matches, you can is above or below system operation | to 104 _F).Repeatthetestaﬁerthe meter and
proceed with your test. If the codes do not match, please stop testing and range. test strip are in the above temperature range.
rSeepriiactet?oer ﬁae\llgrat\on procedure. If the problem persists contact Customer E-2 Expired code strip. Repeat the test with a new lot of test strip.
ElOTItCE:IThedcc;detTﬁlumbe{ onthe display is only for your reference, it may not E-C Appears when the wrong code strip is | Make sure to insert the correct code strip.
¢ actual code for this meter. inserted or other coding errors. If the problem persists, please contact the
WARNING local customer service for help.
Itis important to make sure that the LCD displayed code is the same as the code on the test E-0, E-A, E-E | Problem with the meter. Reaeat rthHEéESt with a few test stip \fthet
strip vial before testing. Failure to do so will getinaccurate results. If the LCD displayed code is me er St Il does not \;vor ' P etase contac
not the same as the code on the test strip vial, and the code number cannot be updated, please © customer service for assistance.
contact Customer Service for assistance. E-F Appears when test strip is removed | Review the instructions and repeat test with
while counting down, or insufficient | a new strip. If the problem persists, please
CHECKING THE SYSTEM WITH CONTROL SOLUTIONS blood volume. contact the local customer service for help.

Our Control Solution contains a known amount of glucose that reacts with test strips. By comparing the result of
your control solution test with the expected range printed on the test strip vial label, you can check that the meter
and the test strips are working together as a system and that you are performing the test correctly. It is very
important that you perform this simple check routinely to make sure you get accurate results.

How to perform a control solution test
STEP 1. Insert test strip

Insert a test strip into the test slot with the contact bars
end first and facing up. (Contact bars must be inserted all
the way into the meter or you may get an inaccurate test
result.) The meter turns on automatically and displays
code no., Gen and a flashing ‘4"

When the ‘4" symbol appears on the display, press M and
“QC” will appear on the display. When the “QC" sign is dis-
played, the meter will store your test result in the memory
under QC. If you decide not to perform a control solution
test, press M again and the “QC" sign will disappear.

CAUTION

Every time you perform a control solution test you must enter “QC" test mode so that the
test result will NOT mix with the blood glucose TEST RESULTS stored in the meter memory.
Failure to do so will mix up the blood glucose test results with the control solution test
results in memory.

STEP 2. Apply control solution

Shake the control solution vial thoroughly before use. Squeeze out
the first drop and wipe it off, then squeeze out another drop and
place it on the tip of the vial cap. Hold the meter to move the ab-
sorbent hole of the test strip to touch the drop. Once the confirma-
tion window fills completely, the meter will begin counting down.
To avoid contaminating the control solution, do not directly apply
control solution onto a strip.

STEP 3. Read and compare the results

When the “¢" symbol appears on the display, press M and “QC" will appear on the display. When

the "QC" sign is displayed, the meter will store your test result in the memory under QC. If you decide not to
perform a control solution test, press M again and the "“QC" sign will disappear. After the meter counts to
0, the result of the control solution test will appear. Compare the result with range printed on the test strip
vial. The result should fall within this range

SYMBOL INFORMATION

Consult instructions for use M
Temperature limitation @

u Use by /EXP
A

Caution, consult accompanying X
documents —

Humidity limitation c €

SPECIFICATIONS

Model: VETEXPERT BG Vet

Dimension & Weight: 96 (L) x 49 (W) x 14 (H) mm, 42 ¢

Power Source: One 3V CR2032 lithium battery

Display: LCD

Memory: 400 measurement results with respective date and time

External output: RS232 interface cable

Auto electrode insertion detection

Auto sample loading detection

Auto reaction time count-down

Auto switch-off after 3 minutes without action

Temperature Warning

Operating Condition: 10°C to 40°C (50°F to 104°F), below 85% R.H. (non-condensing)
Meter Storage/Transportation Conditions: -20°C to 60°C (-4°F to 140°F), below 95% R.H.
Strip Storage/Transportation Conditions: 2°C to 30°C (35.6°F to 86°F), below 85% R.H.
Measurement Unit: either mg/dL or mmol/L

Measurement Range: 10 to 600 mg/dL (0.5 mmol/L to 33.3 mmol/L)

Expected Service Life: 5 years

This device has been tested to meet the electrical and safety requirements of: IEC/EN 61010-1, IEC/EN 61010-
2-101, EN 61326-1, IEC/EN 61326-2-6.

Made in Taiwan

Manufacturer

Serial number

Batch code

Collection for electrical and elec-
tronic equipment

CE mark

Podmiot odpowiedzialny
Vet Planet Spz 0.0.
ul. Brukowa 36/2, 05-092 tomianki

tel. +48 508 460 989
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